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理事長的話
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　　As we approach the 25th National Conference of
Linguistics (NCL) and our annual meeting, we are excited to
share some updates. Earlier this summer, we successfully held
the Linguistic Summer Institute of Taiwan, co-hosted with
the Department of English at National Taiwan Normal
University. 

　　Extensive preparations have been made for this year’s
NCL annual meeting, and we look forward to seeing you on
October 19, 2024, at National Tsing Hua University Nanda
Campus.

　　We also extend our gratitude to the outgoing 17th
student committee to their contributions, and warmly
welcome the newly elected student committee. 

　　We are also especially proud to announce that this year’s
Lifetime Achievement Award will be presented to Professor
One Soon Her.

　　We can’t wait to see you on October 19!
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　　本期通訊終於在第二十五屆全國語言學論文研討會（NCL）及
會員大會前出刊。在此之前，台灣語言學學會於夏天舉辦的2024
卓越營順利圓滿落幕，非常感謝國立臺灣師範大學英語系鼎力支持
承辦本次卓越營。
　　台灣語言學學會費心籌劃本屆研討會與會員大會，請記得於
10月19日假國立清華大學南大校區與我們一同共襄盛舉！
　　在此，我們也要對第十七屆學生事務委員會致上謝意。感謝他
們這一年來的努力與付出，同時也歡迎新一屆的學生事務委員會上
任。
　　最後，台灣語言學學會2024年終身成就獎獲獎人揭曉了，恭
喜何萬順教授獲得這份榮譽！何教授將在研討會當天演講，歡迎各
位到場聽講。
　　10月19日（星期六），我們到時見！

台灣語言學學會第十三屆理事長



2024 語言學卓越營2024 語言學卓越營  
Linguistic Summer Institute of TaiwanLinguistic Summer Institute of Taiwan

活動報導

　　由國立臺灣師範大學英語系及台灣語言學學會聯合舉辦的

「2024語言學卓越營」於7月16日正式開課啦！本次卓越營以「句

法與語意（Syntax and Semantics）」為主題展開為期十天的課程，

邀請了玉山學者黃正德、李艷惠、林若望、蔡維天、謝易達、張

寧、何萬順、廖偉聞、張永利、劉辰生、楊中玉、徐淑瑛等知名學

者，並有劍橋大學 Ian Roberts、維也納大學 Dalina Kallulli、以及紐

西蘭維多利亞大學 Victoria Chen 教授等擔任客座講席。　
P A G E |  3
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秘書處徐于涵/王語婕 撰寫

2024語言學卓越營圓滿落幕



　　首日課程由黃正德院士的「句法學導論」、李艷惠老師的「無聲語類的

句法語意」拉開序幕。課程的第一天即吸引了八十位學員前來聽課，為授課

教授和參與學員帶來了豐富的體驗；第二天的課程主題圍繞在語意和句意的

討論，林若望老師主講的「語意學概論」與蔡維天老師的「句法語意介面」

為學員奠定舉發及語意分析理論基礎，也帶動了學員的討論；課程的第三天

至第五天則是聚焦於南島語句法。卓越營邀請了國際學者 Victoria Chen 分享

南島語句法，以及國際學者 Kallulli & Roberts 共同帶來「比較語法專題」的

精彩授課內容；課程進行至第六天及第七天，因受到颱風的影響，無法進行

實體授課，臨時改以線上同步進行。雖受到颱風影響，但仍無法澆熄大家學

習的熱情，由謝易達老師所準備的「自然語言中的複數型態與其語意」、張

寧老師主講的「並列關係」、何萬順老師「量詞與位數詞的詞序與結構」與

廖偉聞老師「子句結構」充實了這兩天的線上課程。在天氣恢復晴朗的第八

天，張永利老師主講「南島語句法導論」，而劉辰生老師則帶來「漢語與非

及物性『比』字比較句」的課程。課程的最後一天，則安排了楊中玉老師講

授「句緣結構與製圖理論」，以及徐淑瑛老師的「話題與焦點研究」，為課

程做了完美的結尾。

　　除課程安排之外，卓越營於7月18日安排了一場問題討論座談，除了為

學員解惑外，亦期能促進學員及年輕學者與講師交流，藉此拉近師生距離。

此外，課程於7月23日安排了一場遠距對話沙龍，與談人包括黃正德院士、

Ian Roberts教授及遠在非洲的 Chris Collins教授。卓越營的最後一天，安排了

學員個人報告或是議題討論，鼓勵學員就課程內容發想可能的研究議題，並

發表感興趣的研究主題，期待能激發更多的討論及學術發想。

NEWSLETTER | 2024  語言學卓越營
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　　為期十天的卓越營課程，不只讓台下聽講的學員接觸到了紮實的語

言學知識，更鼓勵學員提出問題討論，以激發更多學術交流與研究可

能。無論是本地學員、教師還是來自海外的研究學者，包括麻省理工、

哈佛大學、香港中文大學等地的研究生與年輕學者，大家都踴躍發言，

且勇於發問。學員就自己感興趣的語言研究主題提出看法，包括中文、

英文、閩南語、廣東話、韓語等語言分析及語言現況，為學術理論帶來

更深入的討論。

　　本屆卓越營十分榮幸能獲得各界支持，特別要感謝國立臺灣師範大

學英語系承辦本屆卓越營。本次活動邀請了15位頂尖學者以深入淺出的

方式引導國內外對語言學懷抱熱情的師生及年輕學者一同探索，從多元

角度思考語言，促進來自各地的學子與學者的切磋交流，推動語言學研

究的持續發展。
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High
左起蔡維天教授、林若望教授、
黃正德院士、Prof. Victoria Chen

學員與講者精彩互動，
為課程帶來不同的刺激與思考。

學員發表相關論文，
並與國立臺灣師範大學英語系主任
陳純音老師合影。
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hlights

發表者與師長合影

卓越營學員聽講



臺灣語言學奧林匹亞
Taiwan Olympiad in Linguistics

臺灣語言學奧林匹亞
Taiwan Olympiad in Linguistics

日期：7月22日~ 8月2日

NEWSLETTER | 臺灣語言學奧林匹亞

台灣語言學奧林匹亞團隊表現優異，奪下2025主辦權

       在台灣語言學界的共同努力下，由國立台灣大學語言學研究所副教授邱
振豪與外文系副教授郭貞秀帶領的台灣代表隊，在2024年第21屆國際語言
學奧林匹亞競賽（IOL）中再創佳績。從來自全球38個國家地區的52支隊伍
中脫穎而出，獲得個人賽3銀1銅1佳作，以及團體賽1銅的殊榮，更值得驕傲
的是，台灣順利爭取到2025年第22屆國際語言學奧林匹亞競賽的主辦權，
這將使台灣成為全球語言學菁英的匯聚之地。



       本屆 IOL 於7月24日至30日在巴西舉行，台灣選手們的表現令人振奮。
個人賽中，復興實驗中學的吳昶佑、普台高中的高顥瑄與建國中學的陳立邦
獲得銀牌，建國中學的王柏翔獲得銅牌，而建國中學的侯任謙則獲得佳作。
在團體賽方面，由王柏翔、陳立邦、侯任謙和柯承佑組成的「台灣黑熊隊」
奪得團體銅牌。特別值得一提的是，王柏翔、陳立邦與侯任謙將於113學年
度入學台灣大學，分別就讀醫學系、電機系與資訊工程系，未來將持續在學
術領域發光發熱。

       自2016年起，台灣參與IOL的歷程始於國立台灣大學語言所教授謝舒凱
的努力推動，並屢屢獲得亮眼成績。多位台灣選手入選國際語奧榮譽名人
榜，台灣累計的獎牌數已進入全球前十，顯示出台灣在推廣語言學上的卓越
成果。

        2024年，邱振豪與郭貞秀正式接手領隊任務，並首次率隊出賽。團隊
經歷了全國選拔、國手培訓、亞太區競賽及暑期密集訓練，最終在國際賽場
上大放異彩，為台灣語言學界爭光。這項成績不僅是對參賽選手辛勤付出的
肯定，也彰顯了語言學在台灣的成長與普及。

        特別感謝駐巴西代表處的支持，以及教育部國教署、語言訓練測驗中心
（LTTC）、眾達科技、台灣語言學學會、台大文學院與家長們的慷慨協
助，提供了必要的資金、訓練和後勤支持，使台灣能夠持續參與並在國際賽
事中發光發熱。

        2025年，台灣將在國立台灣大學迎來第22屆 IOL 賽事，屆時來自超過
40個國家的語言學菁英將齊聚一堂，展開激烈的智慧碰撞。這不僅是一次展
示台灣語言學實力的絕佳機會，更是推廣語言學教育、促進國際學術交流的
重要平台。我們期待更多語言學界同仁共同支持這項盛事，讓台灣的語言學
持續在國際舞台上閃耀。
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High

各國代表隊合影

臺灣得獎者與語奧代表合影
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hlights

駐巴西代表廖志賢與臺灣代表隊合影

臺灣選手與日本、斯洛維尼亞選手合影



終身成就獎 何萬順 教授何萬順 教授
「求真求簡，平平是人。」「求真求簡，平平是人。」
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       何教授現為東海大學外國語文學系講座教授及國立政治大學語言學研究所

兼任講座教授。何教授在語言學領域的卓越成就對學術界和政策制定產生了重

要且深遠的影響。他的學術與社會貢獻獲得學界與業界廣泛的認可和尊敬。

       其於2013年擔任國科會語言學門召集人，分別於2010年與2014年獲得

國科會傑出研究獎，2002年與2006年擔任政大語言所所長。在學術研究與社

會實踐上，其一以貫之的是「求真求簡」的理性思維，以及「平平是人」的理

想價值。其語言學研究志在實踐「理論、驗證、應用」之間的正向循環。       

https://onesoonher.github.io/info/index.html
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第25屆全國語言學論文研討會（The 25th National Conference on
Linguistics, NCL），何萬順教授專題演講訊息。

講題：求真求簡，平平是人－一個學術遊俠的研究心得報告
日期：2024 年 10 月 19 日（星期六） 
時間：上午 9:00-9:50 
地點：國立清華大學南大校區 行政大樓 第三會議室
主持人：王旭教授（元智大學應用外語系）

      何教授所開拓的議題結合了語言學與其他多個領域。在2002年創辦《台

灣語言學期刊》，開始倡議「開放取用」（Open Access，OA）的學術運

動。2005年竭力論證台灣應採用漢語拼音，終結了拼音爭議。2009年提出

台灣華語在地化，化解華語為外省人母語的迷思。2013年起致力於建立教育

政策的三段論述：法律、教育與價值觀。2015年年底於《天下雜誌》之網路

平台開啟專欄「金玉其外」。2016年主編《語言癌不癌？》一書，開啟語言

學科普的興趣與實踐。
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       縱觀何萬順教授的研究，可以發現他隨性跨域，不平則鳴的
特性，一以貫之的是「求真求簡」的理性論證，與「平平是人」
的理想價值。本次專題演講，何教授將以這兩個核心價值為中
心，為我們展開一場精彩的演講。

      演講內容含括何教授社會實踐性較強的研究：「『開放取
用』（Open Access, OA）」、「台灣華語的在地化」到「語
言癌不癌」、「經濟與靈魂雙輸的雙語政策」等，並著重探討何
教授近三年來的研究，包括量詞與其次類個體量詞、數詞系統與
疑問句的分類三子題。

      何萬順教授將會說明量詞在語言中的角色與其演化的過程，
又因受量詞的研究啟發，進而分析疑問句式，並以中國方言湘語
與南島語系排灣族語為例，為演講帶來更多的可看性。

      本場演講內容精彩可期，敬請踴躍參與！

演講概要演講概要
「求真求簡，平平是人。」「求真求簡，平平是人。」



            一、前言—「有興趣做雙學位嗎？」
                     在一個不經意的一個提問下開始這一趟
            特別的旅程。在政治大學語言學研究所前所長
         戴智偉（Rik De Busser）教授的牽線下，透過政
       治大學外語學院前院長阮若缺教授和輔仁大學法文 
   系迪百彥（Eric De Payen）教授的協助，經過雙方學
校的行政文件來回修改與調整後，在2022年6月政大的
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比利時之語言觀察
國立政治大學語言學研究所、

比利時天主教法語魯汶大學人文學院
語言、文學、翻譯學系 徐宏欣

教務會議上通過了這份由政治大學語言所以及比利時法語魯汶大學（Université
catholique de Louvain）語言、文學、翻譯學系共同合作的「個案型博士雙聯學
位」合約。[1]目前已通過博士論文計畫書審查，正著手撰寫論文，主題為對比台灣
華語和法語之間的疑問句。在比利時的這段期間在論文的研究之餘，也注意到當地多
元語言共存的現象。因此，接下來透過這篇文章希望帶大家了解比利時的語言使用在
社會以及教育層次有什麼影響。

[1] 相關定義可參考：林顯明、宋宥賢、王俐淳（2020）。攻讀跨國雙聯博士學制之國際
移動體驗與意涵：以比利時臺灣雙聯博士學位學生為例。教育科學研究期刊，65(4)，
65-103 https://doi.org/10.6209/JORIES.202012_65(4).0003 
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二、比利時的語言—「尿尿小童說什麼語言呢？」
       在台灣的我們對於比利時的認識不外乎就是尿尿小童、巧克力和鬆餅，還有漫
畫的風氣也相當盛行，如「丁丁歷險記」或是「藍色小精靈」，但我們似乎對於這
個國家使用的語言不甚了解。與兩個歐洲大國法國和德國接壤，一個國土面積和台
灣差不多的比利時，也常跟附近幾個小國一起被稱作「荷比盧三小國」，處在這樣
的地理環境下，從1830年建國以來，語言一直是該國人民高度關注的話題之一。
       比利時的正式官方語言為：比利時荷語（佛拉芒語Vlaams ‘Flemish’）、法
語、德語，三個官方語言在比利時境內有明確的區域分佈，因此語言也成為一種特
殊的地理界線，如圖1呈現，上方黑色區塊為比利時荷語區（又稱佛拉芒區），下
方白色區塊為比利時法語區（又稱瓦隆區），右側灰色區塊是比利時德語區，中間
黑白相間則為首都布魯塞爾雙語區。有趣的是，從地理位置上來看布魯塞爾其實是
位在比利時荷語區，雖然稱作雙語區，但在首都布魯塞爾雙語區的多數店家仍使用
法語進行溝通。

圖1 比利時語言分區[2]

[2] Luminet, O., Licata, L., Klein, O., Rosoux, V., Heenen-Wolff, S., van Ypersele, L., & Stone, C. B.
(2012). The interplay between collective memory and the erosion of nation states – the paradigmatic
case of Belgium: Introduction to the special issue. Memory Studies, 5(1), 3-15.
https://doi.org/10.1177/1750698011424027
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       在清楚的語言分區下，看似井水不犯河水，各自相安甚好，其實整個國家大從
政治治理小到日常生活的管理也是暗藏許多細節。在政治層面，台灣人最為熟悉的
不外乎是比利時在2010-2011間將近有兩年的時間呈現無政府狀態，社會卻能正
常運作的事蹟，這個無政府狀態其實指的是比利時最高聯邦政府，由於必須透過不
同語言區的政黨共同籌組聯合政府，在未達到共識前，就會出現類似這種長達541
天的無政府狀態。
       而在日常生活中最明顯可以觀察到的便是比利時國鐵（法語縮寫：SNCB/荷語
縮寫：NMBS）。根據行政語言規範，荷語區用荷語播報站名以及廣播重要資訊，
在法語區則是使用法語，在布魯塞爾雙語區則是需包含荷法兩種語言，而且播報順
序並非固定，而是需要交替使用。這樣的法律規定也讓我在火車上觀察到一種現
象，當搭上從布魯塞爾開往法語區的火車時，在離開布魯塞爾時會先進入荷語區
（前面提到過布魯塞爾的地理位置是在荷語區），因此火車廣播以及看板資訊會全
部變成荷語，在通過語言邊界進入法語區後則全部轉為法語。
       從建國之初就已經存在的語言隔閡，體現在政治以及許多生活層面，在某個時
間點這也讓因為語言而產生的衝突和分裂在教育現場發酵。
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三、比利時的教育現場—「你是讀法語魯汶還是荷語魯汶呢？」[3]
       在兩個主要語言的區分下，比利時境內的大學也因為語言的關係分為兩個不同
學校，其中最知名的事件便是天主教荷語魯汶大學和天主教法語魯汶的分家。
       比利時語言隔閡其實一直存在於社會當中，在尚未有法律規範之前，法語長時
間具有優勢地位，即便是在比利時荷語區，上層菁英社會以及政府行政機關仍以法
語為主，下層階級才使用比利時荷語，這樣的情況必須等到十九世紀末，比利時政
府逐漸承認荷語的地位後才有所改善。到了二十世紀初，區分兩個語言的意識開始
觸及到教育現場，這也導致了西歐最古老大學之一的天主教魯汶大學，建立於1425
年，於1968年正式分家為荷語魯汶和法語魯汶。前者仍在原址荷語區魯汶
（Leuven），後者則於1971年在法語區的一塊台地上建立起一座新的城市，成為
現在的新魯汶（Louvain-la-Neuve），作為法語魯汶校區。[4]

[3] 有關兩校更詳細的歷史，可參考：洪瑞閔，2018，〈天主教魯汶大學分裂五十周年：我們到底該說
什麼語言？〉，《巴黎視野》，42期，頁8-12。
[4] 通常邀請方都會特別強調魯汶和新魯汶的差別，避免受邀者跑錯城市，畢竟兩個城市也差了約30公里
（約半小時的開車距離，若是搭乘大眾運輸又是另外一回事了）。
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圖2 官方印璽
（左：天主教荷語魯汶大學[5]；
右：天主教法語魯汶大學[6]）

       由於兩校皆共同承襲「天主教魯汶大學」之名稱，因此兩校並不以圖二的創校
印璽圖樣作為校徽，而是改用圖三作為對外代表logo。印璽只能出現在官方行政文
件或是畢業證書上。
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[5] 天主教荷語魯汶大學
[6] 天主教法語魯汶大學
[7] 天主教荷語魯汶大學
[8] 天主教法語魯汶大學

圖3 校徽
（左：天主教荷語魯汶大學[7]；
右：天主教法語魯汶大學[8]）

https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Katholieke_Universiteit_Leuven_logo.png
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Sedesucl.jpg
https://www.kuleuven.be/iportfolio/images/logos/kuleuven.png/view
https://uclouvain.be/fr/decouvrir/le-logo.html


四、結語
       比利時是由不同族群背景和語言文化的人所建構的一個現代國家，但殊不知原
先的建國的激昂，卻在日後被這些相異的語言文化背景給沖淡，以至於在現今的比
利時語言的隔閡仍舊存在，甚至有荷語區的政黨希望推動佛拉芒的獨立運動。這樣
長久的語言衝突，似乎也間接合理化探討語言衝突的「接觸語言學」（contact
linguistics）一詞最早出現在比利時。[9]
      雖然兩個族群間的口角已經不是一兩天的事，但就我接觸到的大多數比利時
人，仍舊認同比利時是由不同語言族群所組成的一個國家。分家半世紀以上的荷語
魯汶及法語魯汶，除了建立起姐妹校關係並開展更多合作的可能性之外，也將在明
年2025的建校600週年籌辦相關的交流活動。
      看見比利時的語言現況，反觀台灣，一個更多元語言的社會，雖然沒有明確的
語言地理劃分，但若用心感受還是能察覺鄉鎮之間語言使用的差異；最明顯的就是
當我們走進不同地方的傳統菜市場，即使華語是大家普遍的溝通語言，但張開耳
朵，還是能夠觀察到很不一樣的語言風景。

圖4 校園一景（左圖：荷語魯汶圖書館；右圖：法語魯汶行政樓）

[9] 張學謙（2007）。比利時語言政策－領土原則與語言和平。台灣國際研究季刊，3(4)，135-156。
https://www.airitilibrary.com/Article/Detail?DocID=18162622-200712-3-4-135-156-a 
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《你忘了全世界，但我記得你》《你忘了全世界，但我記得你》

介紹：
       這是一封寫了四十多年的情書，縱使患了阿
茲海默症的丈夫忘卻一切，忘記了她，她仍振筆
直書，全心地愛，全力付出……
       她是享譽國際的知名學者，同僚眼中精悍的
鋼鐵人，卻在退休前遭逢人生劇變。她毅然放棄
輝煌的研究生涯，成為丈夫全心全意的照顧者。

    「作為新手作者，我希望這本書至少寫出了一些些每天照顧家中病人的心情起伏；
分享了一絲絲照顧失智家人的無言心聲；描繪出一點點長照機構團體照顧的不懈努力
及專業付出。作為銀髮親人，我希望這本書至少也表達了我對所有照顧失智病患的醫
師和護理人員、社工與諮商師，以及長照機構工作人員，滿滿的珍惜與感謝。」

                                                                                                                  －鄭秋豫　
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      臺灣社會地理語言學家洪惟仁自一九八五年起，上山下海深入臺灣各地，實際進行
田野調查，並參照臺灣所有語言與方言調查報告及語言分類學與語言地理學理論，進
行分析研究。

       本書分為二冊：第一冊《臺灣語言的分類與分區：理論與方法》闡述當代臺灣語
言分類與區劃的理論與方法，並說明其語言分佈狀態；第二冊《臺灣語言地圖集》收
錄一○五張彩色精美語言地圖，兼具宏觀與微觀，從各種角度與尺度，鉅細靡遺地呈
現臺灣所有語種的分類與分佈。

       第一冊《臺灣語言的分類與分區：理論與方法》（簡稱 CRLT）為本研究的理
論、方法與概念，針對「社會語言地理學」的意義、「語言地理學」、「地理語言
學」的分科、語言分類與語言區劃的理論與方法，及臺灣語言分佈進行簡要說明，並
附「臺灣語言分佈全圖」乙張做為參照。

       第二冊《臺灣語言地圖集》（簡稱LAT）為本計畫深入全臺灣各縣市、鄉鎮、村
里、聚落，針對所有臺灣現存的語言、方言進行調查或觀察、分析、研究，並做適當
的語種分類與地理區劃，利用GIS電腦軟體ArcView繪製而成的彩色地圖集。

       臺灣語言學巨擘洪惟仁教授歷時三十
餘年語言調查；總合語言學、方言學、社
會學、地理學的跨領域研究成果，獻給臺
灣的土地與人民──臺灣史上第一份，
深入臺灣各地的語言調查總報告《臺灣社
會語言地理學研究》隆重問世！

《臺灣社會語言地理學研究（二冊套書）》
臺灣語言的分類與分區  I

臺灣語言地圖集 II
Studies on Social Language Geographic of Taiwan

《臺灣社會語言地理學研究（二冊套書）》
臺灣語言的分類與分區  I

臺灣語言地圖集 II
Studies on Social Language Geographic of Taiwan



會議子題：(但不侷限於以下領域子題)
1. 功能與認知語言學 FUNCTIONAL AND COGNITIVE LINGUISTICS
2. 形式語言學 FORMAL LINGUISTICS
3. 社會語言學SOCIOLINGUISTICS
4. 語用學與言談分析PRAGMATICS AND DISCOURSE ANALYSIS
5. 心理與神經語言學PSYCHOLINGUISTICS AND NEUROLINGUISTICS
6. 語料庫語言學 CORPUS LINGUISTICS
7. 歷史語言學 HISTORICAL LINGUISTICS
8. 南島語語言學 AUSTRONESIAN LINGUISTICS
9. 地理語言學 GEOGRAPHICAL LINGUISTICS
10. 語言習得與語言教學 LANGUAGE ACQUISITION AND LANGUAGE TEACHING

重要時程
研討會日期：2024年10月19日

學術活動訊息學術活動訊息
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詳細資訊詳細資訊
會議地點：國立清華大學南大校區行政大樓第三會議室
               （新竹市東區南大路521號）

全國語言學論文研討會暨學術研究分享官方網站：
https://itllt3601.wixsite.com/ncl25 

會議註冊網址：https://docs.google.com/forms/d/
e/1FAIpQLSdZpNUPkTOtY_K5UI207fGxE5ZS5KDeNTzviob
umUxZ8V8cEA/viewform 
註：現場報名無法取得會議手冊及午餐便當！

付款連結：
https://pay.linguist.tw/?p=conference

一般註冊 -  現場
113/10/19

優惠註冊 -  早鳥
113/08/26  - 113/10/12

台灣語言學學會會員 非會員

學生 非學生 學生 非學生

台灣語言學學會會員 非會員

學生 非學生 學生 非學生

免註冊費免註冊費 500500 15001500 免註冊費免註冊費 10001000 20002000
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08 :30 -08 :45 報到報到

08 :45 -09 :00
開幕（行政大樓五樓第三會議室）

開幕嘉賓:王子華（國立清華大學竹師教育學院院長）
開幕（行政大樓五樓第三會議室）

開幕嘉賓:王子華（國立清華大學竹師教育學院院長）

2024台灣語言學學會終身成就獎
頒獎人：鍾曉芳（台灣語言學學會理事長）

獲獎人：何萬順（東海大學外國語文學系講座教授）

2024台灣語言學學會終身成就獎
頒獎人：鍾曉芳（台灣語言學學會理事長）

獲獎人：何萬順（東海大學外國語文學系講座教授）

09 :00 -09 : 50
主持人:王旭（元智大學應用外語系教授）

主講人:何萬順（東海大學外國語文學系講座教授）
主持人:王旭（元智大學應用外語系教授）

主講人:何萬順（東海大學外國語文學系講座教授）

講題：求真求簡，平平是人
一個學術遊俠的研究心得報告
講題：求真求簡，平平是人
一個學術遊俠的研究心得報告

09 : 50 - 10 : 10 茶敘(行政大樓四樓廊道)茶敘(行政大樓四樓廊道)

第25屆全國語言學論文研討會暨學術研究分享 議程表
The 25th National Conference on Linguistics
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10 : 10 -

NCL 論文口頭發表
學生組:研究分享 20分鐘 評論 5分鐘 綜合討論 5分鐘

教師組:研究分享 25分鐘 綜合討論 5分鐘

場 次  N C L - 2 : 方 言 研 究
( 行 政 大 樓 四 樓  1 4 0 7  教 室 )

主 持 人 : 鄭 曉 峰

U I J IN  ANG/  NA
南部閩語去鼻化音變的
地理擴散與結構擴散

楊惠玲/ NA
論金門地名與時空之交織

江卓安/吳中杰
《臺灣桃園客家方言》與
現時楊梅客語語音的
比較研究

場 次  N C L - 3 : 南 島 語 言
( 行 政 大 樓 四 樓  1 4 0 5  教 室 )

主 持 人 : 戴 智 偉

PAUL  JEN-KUE I  L I /  NA
SPEC IAL  PRONOMINAL
FORMS  IN  KANAKANAVU
AND SAAROA

DORINDA TSAI-HIS LIU,
YING-HWA CHANG, 
PAUL JEN-KUEI LI/ NA
UNRAVELING THE IMPACT OF
SOCIOCULTURAL FACTORS ON
INDIGENOUS HERITAGE
LANGUAGE PROFICIENCY IN
TAIWAN: THE CRUCIAL
MEDIATING ROLE OF HERITAGE
LANGUAGE INPUT

宋硯之/齊莉莎
賽德克語的歷史層次問題：
從原始南島語*Q 的
反映出發

場 次  N C L - 1  社 會 語 言 學
( 行 政 大 樓 五 樓 第 二 會 議 室 )

主 持 人 : 鍾 鎮 城

YANA KABAL INA/  陳菘霖
MORPHOLOG ICAL
CHARACTER I ST ICS  OF
INNOVAT IVE  ENGL I SH
CODE-M IX ING  IN
TA IWANESE  TELEV I S ION
D I SCOURSE

黃程君/ 陳淑娟
「華語」與「漢語方言」
對馬來西亞華人
身分認同的影響

蔡美慧/ NA
台語人名的集體失聲：
從語言結構
與命名文化探討
當代台語對話中人名
以華語發音現象
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- 1 1 : 40

學術研究發表分享議程
研究分享 20分鐘 綜合討論 10分鐘

場 次  L S T - 1 : 句 法 學
( 行 政 大 樓 五 樓 第 三 會 議 室 )

主 持 人 : 蔡 維 天

許婷婷
構式化與情態詞的生成：
以閩南語義務情態詞
「會使得」為例

黃漢君
客語分類詞的
語料庫為本分析

廖偉聞
THE SCALES  OF  EVEN :
A  COMPARAT IVE
STUDY  OF  MANDAR IN
CH INESE  AND
V IETNAMESE

劉啟明
PSEUDO MATR IX  SLU IC ING
CONSTRUCT IONS
IN  MANDAR IN  CH INESE

場 次  L S T - 2 : 語 音 學 與 語 言 處 理
( 行 政 大 樓 四 樓  1 4 0 3  教 室 )

主 持 人 : 謝 豐 帆

麥傑
THE “PHONET ICS”  OF
CH INESE  CHARACTER
STROKE  ORDER

劉晉廷
以台灣華語下降調的促發
實驗探討聲調心理表徵方式

蘇宜青
LOCAL ITY  AND  STRUCTURE
CONSTRA INTS  IN
ONL INE  PROCESS ING  OF
MANDAR IN  Z I J I  AND  TA-Z I J I

賴瑶鍈
MULT I -D IMENS IONAL
INVEST IGAT ION  OF
HUMAN LANGUAGE
PROCESS ING
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1 1 : 40 - 13 : 30 午餐（行政大樓四樓 1403、1409、1411 教室）午餐（行政大樓四樓 1403、1409、1411 教室）

1 3 : 30 -

NEWSLETTER | 學術活動訊息

NCL 論文口頭發表
學生組:研究分享 20分鐘 評論 5分鐘 綜合討論 5分鐘

教師組:研究分享 25分鐘 綜合討論 5分鐘 研

場 次  N C L - 5 : 語 料 庫 語 言 學
( 行 政 大 樓 四 樓  1 4 0 7  教 室 )

主 持 人 : 謝 舒 凱

陳畯田/吳俊雄
以語言學為本的華語語法
檢查模型：以「在」與
「再」的區別為例

黃愷霖/陳正賢
“ I  LOVE  THE  HELL  OUT  OF
IT ! ” :  PRAGMAT ICS  AND
PRODUCT IV ITY  OF  THE  “V
THE  ****  OUT  OF  O”
CONSTRUCT ION

胡逸平/鄂貞君
華語學習者溫覺詞偏誤分
析

場 次  N C L - 6 : 語 意 學
( 行 政 大 樓 四 樓  1 4 0 5  教 室 )

主 持 人 : 張 妙 霞

簡立婷/何德華
達悟語的身體與隱喻

HAO-JYUN  CH IEN/蕭惠貞
THE MEAN ING  OF  娘
N IÁNG IN  MANDAR IN
CH INESE :  A  COGN IT IVE
SEMANT IC  PERSPECT IVE

林予茜/楊立勤
透過問卷和社群媒體分析
網路新詞「內卷」
之語言特徵

場 次  N C L - 4 : 語 音 學
( 行 政 大 樓 五 樓 第 二 會 議 室 )

主 持 人 : 張 月 琴

HS IANG  HONG,  Y ING  SH IH ,
L I  LEE ,  Y I -HUA  SU ,  WEN- JU
L IN/馮怡蓁
PERCEPTUAL  ANALYS I S  OF
D IPHTHONGS  IN
NAT IVE ,  NON-NAT IVE ,  AND
HER ITAGE
SPEAKERS  OF  ENGL I SH  AND
TA IWANESE  MANDAR IN

RONG HUANG/  陳萱芳
THE EFFECT  OF  PROSOD IC
FOCUS  ON  VO ICE  ONSET  T IME
IN  TA IWAN MANDAR IN  —  TAKE
/KH/  AS  AN  EXAMPLE

闕慈音/葉詩綺
兩個阿美語詞重音的
韻律對比分析

P ING-YU  L IN ,  YU-AN  LU/
林育稜
THE IMPACT  OF  SOUND
CHANGE  ON  PERCEPT ION  AND
PRODUCT ION  OF
CHECKED  AND  UNCHECKED
CONTRASTS  IN
TA IWANESE  SOUTHERN  M IN

J I -YUAN ZHOU,
JACK IE  YAN-K I  LA I /段人鳳
GENDER  STEREOTYPES  IN
LANGUAGE :  A  DEPENDENCY-
PARS ING-BASED  ANALYS I S
OF  AD JECT IVAL  USAGE  W ITH
CH INESE  GENDERED  NOUNS

MIKHA IL  STEPANENKO/
謝承諭
FRAMING  IDEOLOGY:
BU I LD ING  AND  V IRUS
METAPHORS  IN  RUSS IAN
AND UKRA IN IAN
POL IT ICAL  D I SCOURSES



學術研究發表分享議程
研究分享 20分鐘 綜合討論 20分鐘

場 次  L S T - 3 : 音 韻 、 語 言 調 查
( 行 政 大 樓 五 樓 第 三 會 議 室 )

主 持 人 : 劉 秀 雪

場 次  L S T - 4 : 語 言 教 學
( 行 政 大 樓 四 樓  1 4 0 3  教 室 )

主 持 人 : 陳 純 音

NCL 論文海報發表
(行政大樓四樓廊道)
NCL 論文海報發表

(行政大樓四樓廊道)
台灣語言學學會第十三屆第二次會員大會

(行政大樓五樓第三會議室)
台灣語言學學會第十三屆第二次會員大會

(行政大樓五樓第三會議室)

- 1 5 : 30

陳彥君
彰化泉山腔語音的
保守與變異

鐘偉倫
ACOUST IC  FEATURES  OF
ORAL  READ ING  PROSODY
AND THE  RELAT ION  W ITH
READ ING  FLUENCY  AND
READ ING  COMPREHENS ION  IN
TA IWANESE  CH I LDREN

徐富美
我的越南研究之路

林蕙珊
STRESS  ASS IGNMENT  OF
JAPANESE  LOANWORDS  IN
I SBUKUN BUNUN

王淳瑩
雙語課程協同教學在臺灣
國民中學
場域實施現況之探討

蔡倩玟
法文廚藝術語外來語及外語
影響分析研究

凌旺禎
英語歌曲中語言與音樂之關
係：子音串的發音

林晏宇
THE ROLE  OF  A I  I N
STUDENT  WR IT ING :
OPPORTUN IT I ES  AND
CONS IDERAT IONS
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1 5 : 50 - 1 7 : 20

15 : 30 - 1 5 : 50

1 7 : 20 - 1 7 : 30

主 場 次  N C L - 7 : 句 法 學
( 行 政 大 樓 五 樓 第 二 會 議 室 )

主 持 人 : 李 惠 琦

林鴻瑞/ NA
馬祖閩東語疑問句初探

T ING-CH I  WE I/  NA
THE  L ICENS ING  OF
ELL IPS I S  IN  TA IWAN
SOUTHERN M IN

黃于芮、蕭惠貞/郭怡君
再探漢語分類詞
中性化使用規律

場 次  N C L
( 行 政 大 樓 四 樓

主 持 人

HS IN-YU  CHUA
TSA I/呂佳蓉
醫學生於台語衛
語言誤解的覺察
以勸戒多吃白肉

許家齊/蕭季樺
華語直接與間接
語用策略分析：
交友軟體搭訕語

CHUN-CH IEH  H
UNVE I L ING  TH
OF  TA IWAN ’S
M IL I TARY  SLA
FUNCT IONS ,
MECHAN I SMS ,  
IMPL ICAT IONS
COMMUN ICAT I
ARMED  FORCE

NEWSLETTER | 學術活動訊息



- 9 : 語 用 學
樓  1 4 0 5  教 室 )
: 魏 美 瑤

ANG,  ME I -HU I

衛教對於
察度：
肉少吃紅肉為例

接拒絕之
：
語境

HUANG/萬宗綸
E DYNAM ICS

NG:

AND
 FOR
ON IN  THE
S

場 次  N C L - 8 : 語 言 教 學
( 行 政 大 樓 五 樓 第 三 會 議 室 )

主 持 人 : 杜 佳 倫

王榮正/ NA
臺灣閩南語與四縣腔客語
共同詞彙的用字差異

SZU-T ING  CHENG/  NA
從認知運作歷程探討
台灣閩南語字詞教學可行路徑

張群、呂昕/ NA
以聯合國永續發展目標(SDGS)
為核心之華語文教學：
探究結合數位科技資源
在華語影音教材設計中的應用
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NCL 論文口頭發表
學生組:研究分享 20分鐘 評論 5分鐘 綜合討論 5分鐘

教師組:研究分享 25分鐘 綜合討論 5分鐘

NCL 論文口頭發表
學生組:研究分享 20分鐘 評論 5分鐘 綜合討論 5分鐘

教師組:研究分享 25分鐘 綜合討論 5分鐘

茶敘（行政大樓四樓廊道）茶敘（行政大樓四樓廊道）

閉幕（行政大樓五樓第三會議室）閉幕（行政大樓五樓第三會議室）



第十八屆
學生事務委員會
第十八屆

學生事務委員會

NEWSLETTER | 第十八屆學生事務委員會

學生事務委員會名單

總召 國立政治大學語言所　喻璞

副召

總務

公關

網管

學術

國立中山大學外文系　王傳揚

恭喜第十八屆學生事務委員會上任

國立政治大學英文系　陳珈薇

國立陽明交通大學外文系　黃宣媞

國立陽明交通大學外文系　吳怡雅

國立臺灣大學外文系　孫唯祤

國立東華大學民族語言系　陳羽柏



T H E  N I N T H  L I N G U I S T I C  A N D  C O G N I T I V E
A P P R O A C H E S  T O  D I A L O G  A G E N T S  ( L A C A T O D A  2 0 2 4 )
( P R I C A I  2 0 2 4  W O R K S H O P )
Venue: Kyoto, Japan & online (in conjunction with PRICAI 2024)
A multidisciplinary workshop for researchers who develop more
sophisticated dialog agents and methods for achieving more natural
machine-generated conversation or study problems of human
communication which are difficult to mimic algorithmically.
LaCATODA 2024 Workshop: 19 November 2024

Venue: Kyoto, Japan & online (in conjunction with PRICAI 2024)
A multidisciplinary workshop for researchers who develop more
sophisticated dialog agents and methods for achieving more natural
machine-generated conversation or study problems of human
communication which are difficult to mimic algorithmically.
LaCATODA 2024 Workshop: 19 November 2024
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學術活動訊息學術活動訊息

第 1 5 屆 形 式 句 法 學 暨 語 意 學 研 討 會

FOSS-15研討會將於10月12日至10月13日在國立臺灣師範大學舉行，現在已經開放報名註
冊。這次研討會將有28場來自知名學者的論文發表，以及18場學生海報展示。
我們對這次活動充滿熱情感到非常興奮，並期待活動成功。
報名完全免費，但因空間限制，座位有限，請盡早報名。

FOSS-15研討會將於10月12日至10月13日在國立臺灣師範大學舉行，現在已經開放報名註
冊。這次研討會將有28場來自知名學者的論文發表，以及18場學生海報展示。
我們對這次活動充滿熱情感到非常興奮，並期待活動成功。
報名完全免費，但因空間限制，座位有限，請盡早報名。

T H E  5 6 T H  A N N U A L  N O R T H E A S T  M O D E R N  L A N G U A G E
A S S O C I A T I O N  ( N E M L A )  C O N V E N T I O N
Venue: Philadelphia Marriott Downtown 
This year's theme, "(R)EVOLUTION," asks how the Humanities—in all
their infinite variations, genres, and productions—have changed (in) our
world, or failed to do so, or have maybe offered more or less progressive
and imaginative mappings for more or less radical change. What role can
the Humanities play in society, to honor our cultural and global diversity
in all its dimensions.
NeMLA’s 56th  Annual Convention: March 6-9, 2025

Venue: Philadelphia Marriott Downtown 
This year's theme, "(R)EVOLUTION," asks how the Humanities—in all
their infinite variations, genres, and productions—have changed (in) our
world, or failed to do so, or have maybe offered more or less progressive
and imaginative mappings for more or less radical change. What role can
the Humanities play in society, to honor our cultural and global diversity
in all its dimensions.
NeMLA’s 56th  Annual Convention: March 6-9, 2025

https://sites.google.com/view/lacatoda2024
https://sites.google.com/view/lacatoda2024
https://sites.google.com/view/lacatoda2024
https://www.pricai.org/2024/
https://sites.google.com/gapps.ntnu.edu.tw/foss15/home?authuser=0
https://www.nemla.org/convention.html
https://www.nemla.org/convention.html
https://www.nemla.org/convention.html
https://book.passkey.com/go/NEModernLanguageAssociation
https://www.nemla.org/convention.html
https://www.nemla.org/convention.html
https://www.nemla.org/convention.html
https://www.nemla.org/convention.html
https://www.nemla.org/convention.html
https://www.nemla.org/convention.html
https://www.nemla.org/convention.html
https://www.nemla.org/convention.html
https://www.nemla.org/convention.html
https://www.nemla.org/convention.html


Calls for Papers on The Grammar of Canonical and Non-canonical Wh-
constructions
Volume  51 No. 2│November 2025
Guest Editor: C.-T. James Huang (Harvard University)
Deadline: December 31, 2024

Wh-constructions have occupied a central role in the development of
grammatical theory of the last 60 years and contributed to our
understanding of natural language syntax, semantics and the syntax-
semantics interface. Investigation into languages with in-situ wh-
constructions since the 1980s has greatly expanded its empirical basis,
not only of canonical interrogatives, but also non-canonical constructions,
including polar questions and the various non-interrogative uses of their
wh-constructions (quantification and conditionals). More recent research
has expanded the theoretical investigation to issues beyond the canonical
sentence domains, addressing issues of pragmatics and their interface
with grammar, and the special roles that particular wh-phrases play in
triggering them. To highlight the importance of current research in these
new developments, we propose to publish selected papers on the special
theme, as a special of the journal Concentric: Studies in Linguistics. We
cordially invite interested scholars to join us in this project by submitting
your papers for editorial consideration.

Calls for Papers on The Grammar of Canonical and Non-canonical Wh-
constructions
Volume  51 No. 2│November 2025
Guest Editor: C.-T. James Huang (Harvard University)
Deadline: December 31, 2024

Wh-constructions have occupied a central role in the development of
grammatical theory of the last 60 years and contributed to our
understanding of natural language syntax, semantics and the syntax-
semantics interface. Investigation into languages with in-situ wh-
constructions since the 1980s has greatly expanded its empirical basis,
not only of canonical interrogatives, but also non-canonical constructions,
including polar questions and the various non-interrogative uses of their
wh-constructions (quantification and conditionals). More recent research
has expanded the theoretical investigation to issues beyond the canonical
sentence domains, addressing issues of pragmatics and their interface
with grammar, and the special roles that particular wh-phrases play in
triggering them. To highlight the importance of current research in these
new developments, we propose to publish selected papers on the special
theme, as a special of the journal Concentric: Studies in Linguistics. We
cordially invite interested scholars to join us in this project by submitting
your papers for editorial consideration.

C O N C E N T R I C :  S T U D I E S  I N  L I N G U I S T I C S

期刊徵稿期刊徵稿
NEWSLETTER | 期刊徵稿

http://www.concentric-linguistics.url.tw/index.php
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《語言暨語言學》是以東亞及太平洋地區語言（包括漢藏語、南島語、南亞語、阿爾
泰語及其他相關語言（不包含印歐語及亞非語）為研究對象之國際性語言學專業期
刊。除具原創性之語言學論文外，亦刊載評論與回應，暨語言學各相關領域理論
和方法的探討。《語言暨語言學》為專業語言學期刊，出版一般語言學及理論語言
學相關稿件，婉謝英語教學與文學相關投稿，亦不收錄翻譯作品。

本刊自 2007年起收錄於SSCI及A&HCI等索引資料庫。自 2017年起，每年出版期數
改為一 年四期，其中包含全英文分冊三期（一 、四、十月）與全中文分冊一期（七
月）。平均每期發表論文六至七篇，約二十萬字。
本刊中文分冊與英文分冊之撰稿格式大抵相同，惟中文文稿之「引用文獻」須增列
篇名、書名之漢語拼音直譯及英文意譯。
（相關規範請見 《語言暨語言學》撰稿格式中文版與英文版。）
凡中文或英文來稿，本期刊均以相同標準進行雙盲審查制度。
稿件須以正體中文 （25,000字以內）或英文 （單行且35頁內）電腦繕打，並保持
最低程度之格式化。
來稿請將文稿與摘要電子檔（pdf檔；隱去作者姓名、服務單位、聯絡方式、及謝
啟等資訊）上傳至線上投審系統，作者無須支付任何投稿費及文章處理費用 。

格式範例請參閱網站資訊
https://www.ling.sinica.edu.tw/item/zh-tw?code=list&ids=58

《語言暨語言學》是以東亞及太平洋地區語言（包括漢藏語、南島語、南亞語、阿爾
泰語及其他相關語言（不包含印歐語及亞非語）為研究對象之國際性語言學專業期
刊。除具原創性之語言學論文外，亦刊載評論與回應，暨語言學各相關領域理論
和方法的探討。《語言暨語言學》為專業語言學期刊，出版一般語言學及理論語言
學相關稿件，婉謝英語教學與文學相關投稿，亦不收錄翻譯作品。

本刊自 2007年起收錄於SSCI及A&HCI等索引資料庫。自 2017年起，每年出版期數
改為一 年四期，其中包含全英文分冊三期（一 、四、十月）與全中文分冊一期（七
月）。平均每期發表論文六至七篇，約二十萬字。
本刊中文分冊與英文分冊之撰稿格式大抵相同，惟中文文稿之「引用文獻」須增列
篇名、書名之漢語拼音直譯及英文意譯。
（相關規範請見 《語言暨語言學》撰稿格式中文版與英文版。）
凡中文或英文來稿，本期刊均以相同標準進行雙盲審查制度。
稿件須以正體中文 （25,000字以內）或英文 （單行且35頁內）電腦繕打，並保持
最低程度之格式化。
來稿請將文稿與摘要電子檔（pdf檔；隱去作者姓名、服務單位、聯絡方式、及謝
啟等資訊）上傳至線上投審系統，作者無須支付任何投稿費及文章處理費用 。

格式範例請參閱網站資訊
https://www.ling.sinica.edu.tw/item/zh-tw?code=list&ids=58

《語言暨語言學》期刊徵稿

https://www.ling.sinica.edu.tw/item/zh-tw?code=list&ids=58
https://www.ling.sinica.edu.tw/item/zh-tw?code=list&ids=58


第五屆臺灣研究世界大會
變動世局中的臺灣：過去、現在與未來
一、2024語言教學研討會訊息：
(一)研討會主題：「變動世局下的台灣：過去、現在與未來」。發表主題為
台灣南島語的任何領域
(二)時間：2025年5月21-23日。
(三)地點：臺灣台北中央研究院。

二、報名限制為個人報名，每位作者需附上一份摘要。
      摘要規定格式為單行間距、12號字、A4（或US Letter大小）、
      頁面邊距為1英吋或2.5公分，內容不得超過兩頁：
      第一頁主要以摘要內容為主（不超過750字），
      第二頁則包含資料、圖版與參考書目。
      摘要需附上標題，且不得出現作者姓名。

三、語言學論文發表人將需準備二十分鐘的口頭發表（和十分鐘的討論時
間）。發表主題為台灣南島語的任何領域。

四、籌劃議題性座談（panel）之意願者須在投稿網站上上傳其摘要，並註
明擬定的座談會主題、預期的與會者及其主題。有意願參與有關語態相關的
議題的主題性座談，請事先聯繫齊莉莎研究員
（hsez@gate.sinica.edu.tw）。

研討會徵稿研討會徵稿
NEWSLETTER | 研討會徵稿

https://wctsv.project.sinica.edu.tw/index_english.html
https://wctsv.project.sinica.edu.tw/index_english.html
mailto:hsez@gate.sinica.edu.tw
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第 二 十 六 屆 銘 傳 大 學 國 際 應 用 英 語 教 學 研 討 會 暨 工 作 坊
T H E  2 6 T H  I N T E R N A T I O N A L  C O N F E R E N C E  A N D
W O R K S H O P  O N  T E F L  &  A P P L I E D  L I N G U I S T I C S
一、2024語言教學研討會訊息：
(一)研討會主題：「英語教學的曙光：AI輔助教學與學習、雙語教育、ESG價值融入英語教育」Silver
Linings for EFL: AI-assisted Teaching and Learning, Bilingual Education, Incorporation of
ESG Values in English Education
 
l   AI輔助教學與學習（AI-Assisted Teaching and Learning）
l   雙語教育（Bilingual Education）
l   ESG價值融入英語教育（Incorporation of ESG Values in English Education）
l   英語授課（English as a Medium of Instruction, EMI）
l   多語制（Multilingualism）
l   多元識讀（Multiliteracies）
l   學科內容與語言整合學習（Content and Language Integrated Learning, CLIL）
l   英語沉浸式課程（English Immersion Programme, EIP）
l   高等教育國際化（Internationalization of Higher Education）
l   跨文化溝通能力與其發展（Intercultural Communication Competence and Its Development） 
l   英語為全球通用語及跨文化溝通（English as Lingua Franca and Intercultural Communication）
l   海外遊學語言習得及多語言認同（Study Abroad, Language Acquisition and Multilingual
Identity）
l   促進英語教師專業成長（Enhancing professional development of English teachers）
l   科技及AI對翻譯的影響（The Influence of Technology and AI on Translation）
l   第二語言革新教學:教學策略、政策與挑戰（Innovation in L2 Teaching: Strategies, Policies, and
Challenges）
l   電腦科技在語言教育的應用與成效（Digital Language Learning and Teaching: Implementation
and Effectiveness）
l   其他（Other themes related to language studies, culture, and literature）

二、徵稿訊息：
■Abstract due: November 25th, 2024（abstract of no more than 300 words plus CV）
Online submission: https://forms.gle/fBFTLkao1eRaQPjS7
■Acceptance notification: December 16th, 2024
■Full paper deadline: January 3rd, 2025 【If abstracts are accepted】（10 pages maximum,
single-spaced）
■Acceptance notification: January 17th, 2025
Conference venue: Jihe Location of Ming Chuan University, Taipei
（No.130, Jihe Rd., Shihlin District, Taipei City 111, Taiwan）
Conference Convener: Dr. Li-Jiuan Lilie Tsay 
Conference Organizer: Dr. Jen-Chieh Tsai 
Contact person: Chi-Jun Kuo （mcuaeic@gmail.com）
Tel: 886-3 350-7001 ext. 3211~3 Fax: 886-3-359-3870

https://dae.mcu.edu.tw/2025conference/
https://dae.mcu.edu.tw/2025conference/
https://dae.mcu.edu.tw/2025conference/
https://forms.gle/fBFTLkao1eRaQPjS7
mailto:mcuaeic@gmail.com
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限量訂製，

詳情請洽NCL研討會櫃檯！

尺寸：M、L、XL 
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言學學會
4會服
言學學會
會服

肩寬 胸寬 衣長 袖長 袖口 下擺

M

L

XL

46

48

51

51

53

56

70

73

76

22

23

24

18

18

18

51

53

56



蔡維天 1600

陳正賢 1600

歐淑珍 1600

潘荷仙 1600
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